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A magyarorszagi jaszok szo6- és névjegyzéke

Az alanok és a magyarok kapcsolata igen régi. Azutan, hogy a magyarok Gsei az Ural
vidékeérdl nyugat felé vandoroltak, hosszi idGszakot toltottek el a Dél-orosz sztyeppéken
és az Eszak-Kaukézusban, ahol az alanok kozeli szomszédjai voltak. A magyarok és az
alanok szocialis és etnokulturalis kapcsolatai részben a magyar folklorban tikr6z6dnek
vissza. Amint V. I. Abgjev irja, ,,a magyar nép szarmazésarol sz616 hagyomany szerint, a
magyarok Gsatyja két fivér volt — Hunor és Magyar. Dul alan fejedelem két lanyat vették
feleségiil, és ebbdl a hazassagbol szarmazott a magyar nemzet.” V. 1. Abdjev nagy
figyelmet fordit arra, hogy Dl neve az oszét Dulat nemzetségre emlékeztet. Ez a legenda
Kézai Simon (1283 koriil) Kronikajaban van lejegyezve, s mint A. V. Gadlo is véli, ,,alapot
szolgaltat annak a feltételezésére, hogy az aldn uralkodé neve — megszemélyesitett
népnév’, s a Dulo nemzetség az alanokhoz tartozik. Ebben V. Gadlo figyelmet szentel
annak a ténynek, hogy még tovabbi két név szintén régi irani-kaukazusi eredetli — Kurt
(északoszét digor kurd 'vaskovacs', perzsa gurd 'hés') és Asparux’.

A IX. szazadban a magyarok elhagytak a Dél-orosz sztyeppét, tovabbvonultak nyugatra,
¢és letelepedtek a mai Magyarorszag teriiletére. Az alan-magyar kolcsonds kapcsolatok
miutan a mongolok a XIII. szdzadban szétverték az alanokat és szovetségeseiket, a
kunokat, s ezek egy része nyugatra telepiilt. 1239 koriil IV. Béla magyar kirdly megengedte
a kunoknak és az alanoknak, hogy Magyarorszag k6zépso részén letelepedjenek. Az alanok
(magyarul jaszok) arra a tajra telepedtek le, amely a Jaszsag nevet kapta, s amelynek a
kozigazgatasi kozpontjava Jaszberény valt. A Prut folyo mentén lasi varosa szintén a jasz-
alanokrol van elnevezve. Oklevél szol rola, hogy 1323-ban Karoly Robert kiraly megen-
gedte a jaszoknak, hogy sajat jelvényeik alatt hadakozhassanak.

A kiilonféle jasz emlékekben nagyszamu jasz név talalhato. A jaszok els§ irdsos
megemlitése 1318-ban tortént, amikor egy magyar dokumentumban megemlitik a jasz
Erzsébet nevét.* Egy masik, 1325-b6l szarmazo okiratban négy jasz nevet emlitenek.’

A kunokkal kozos elsé hullam utdn mas alan csoportok is keriilhettek Magyarorszag
teriiletére. Egyebek kozott ismert, hogy 1365-ben I. Lajos kiraly atadta Kont Miklos
nadornak a fogsagba esett alanokat és csaladjaikat.®

A XVI. szazad kozepén két forras szol arrél, hogy ebben az idészakban a jaszok még
megérizték a sajat nyelviiket’, de mar 1693-ban az deriil ki, hogy mar attértek a magyar
nyelvre®. A jaszoknak kivaltsagokat adtak, amelyek 1848-ig megmaradtak, s a Jaszsag
autonémidja csak 1876-ban sziint meg. Magyarorszagon hét Eszlar (Oszlar) nevii telepiilés
ismeretes, amely az Aszalarbol 'aszok' alan -as és a torok - lar-bol’ (a tobbes szam jele)
szarmazik.

1957-ben a magyar Orszagos Levéltar munkatarsa, Fekete Nagy Antal egy 1422-bél
szarmazo oklevelet tart fel. Az egyik oldalan egy latin nyelvii jelentést tartalmazott, amely
Csév (kb. 50 orosz mérfoldnyire északnyugatra BudapesttSl) kozség lakoinak a perében
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sziiletett itéletrdl szolt, a masik oldalara pedig egy jegyzék volt ravezetve, amely mintegy
40 sz6t tartalmazott, amelyek tobbségének a jelentése latinul vagy magyarul is meg volt
adva. Németh Gyula magyar kutato azutén megéllapitotta, hogy ezek a magyarorszagi
jasz-alanok nyelvén irodtak."” A véleménye szerint a jegyzéket jaszul beszélé valaki
allithatta dssze a birdségi személy szdmara, akinek a peres iigyben kellett eljarnia. El6re
latta, hogy ez a feladat jaszok lakta tertiletre kiildi — Jaszfalu Piliscsév mellett taldlhato —,
egy informatorhoz fordult azzal a kéréssel, hogy allitson Ossze a szdmara egy kis
szojegyzéket, amelyet az a dokumentum hétéra irt ra.

A jasz szavak tobbsége konnyiiszerrel az oszét nyelv digor nyelvjarasahoz kapcsol-
hat6':

Acca — 'kacsa'; 0szét acc/accae 'vadkacsa'

Ban — 'nap'; oszét bon

Basa — 'rantéssal késziilt leves'; oszét bas/basae

Bax —'10'; 0szét baex

Carif — 'vaj'; oszét sarv/carv

Cugan — 'labas, fazek'; digor cigon

Dan — 'viz -1; oszét don

Da —'tied', oszét dae

Docega — 'tehén'; oszét dusgae/docgae 'fej6stehén’

Fit — 'his"; oszét fyd/fid

Fus — "juh'; oszét fys/fus

Gal — 'bika', oszét gal

Gist — 'trd'; oszét, digor aengezun 'forr, erjed', aengist 'erjesztd’

Hecav — 'gazda'; oszét xisaw/xecaw

Huvar — 'koles’; oszét Xor/xwar

Huvas — 'széna'; 0szét xos/xwasae

Jaika — 'tojéas'; oszét ajk/ajkal2

Kapken — 'hal', oszét kaef

Karak — 'tyk', oszét kark

Karbac — 'arpa'; oszét, iron kcervaez (arpafa_]ta)

Kasa — 'késa'; oszét kash/kasae

Kurajna — 'malom'; 0szét kwyroj/kurojnae

K'ever — 'kenyér'; oszét k'acbaer

Manavona — 'bliza'; 0szét maenacw/maenaewae

Na — 'mienk’; oszét nae

Odok — 'kanél'; oszét widyg/jedug

Oras — 'kovasz', oszét, digor waeras

Osa — 'nd'; oszét us/osae
Qaz — 'hba, lad'; oszét gazh/qaz
Sabar — 'zab'

Saka — 'kecske'; 0szét shaegwyt
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Sana — 'bor', 0szét saen/saenae
Tabac — 'tanyér', oszét tacbaeg
Vas — 'borju'; oszét, digor waess

A sabar szénak V. I. Abajev a german *habar (6felnémet habaro, ujfelnémet haber,
hafer) zab14 széval valé kapcsolatat feltételezi. R. P. Ritter a jasz sabar/zabar szot az
6oszét qaebaer(xor) szobol szarmaztatja, amely a mai oszétben 'arpat' jelent, A jaszban
Ritter szerint a 'zab' jelentés feltételezhetd. Ez arra enged kovetkeztetni, hogy az 6oszét
qaebaer > jasz zabar a késébbiek folyaman a magyar nyelvben zab lett".

A szdjegyzék olyan kiilonallo kifejezéseket is tartalmaz, mint a daban horz, amely az
oszét digor dae bon xwarz 'j6 napot'-nak felel meg. A ban irasa arra enged kévetkeztetni,
hogy a XV. szdzadban a magyarorszagi alanok nyelvében még nem tortént meg az
orrhangok el6tti a-nak o-va véalasa. Néhany sz6 azonosithatatlan maradt: példaul a guza és
a buca 'tésztafélék’, a khunge 'sertés', bar az utobbi kapcsolatba hozhaté az oszét, digor
fingixuk'ce 'orrlyuk' szoval, a jasz khunge = oszét, digor xunk'ael6. Tételezziik fel, hogy
a jasz alak még inkabb hasonlit a xunk-'gin -hez (e maganhangzdéval *xunkgen, szr.
sawgen Cecnél) 'orlyukas', amely teljesen megfelel az él5lények eufemisztikus elnevezése
oszét szokédsanak, amely a legjellemzdbb kiilsé jellemzéjiik alapjan torténik.

A szdjegyzékben szerepld, a kaukazusi nyelvekbdl kolcsonzott baex és a gal szavak
alapjan V. L. Abajev fontos megallapitést tett. A véleménye alapjan ,, arrdl van sz, hogy a
magyarorszagi jaszok a XV. szazadban nem a dél-oroszorszdgi, vagy a krimi aldnok
utodai, hanem az észak-kaukazusi alanoké akiknek a nyelvébe mar a Kaukdazusban beszélt
nyelv szavai rogziiltek”".

Helytall6 Német Gyula véleménye, hogy ,,megallapithatjuk, hogy az oszét nyelv két
alapvetd dialektusa, az iron és digor koziil, a jasz a digorhoz 4ll kozelebb ™, amennyiben
a jasz szavak jellemzGi tobbségiikben a digorhoz hasonlatosak, mint: a szovégi ae
jelenléte, a digor és a jasz szavakban az e, u, 1 és s szovégi k és t egybeesése.

A digorral valé lexikai kozelség V. 1. Abajev véleménye szerint a jasz vaes 'borju' =
oszét, digor waess és a jasz oras 'kovasz' = oszét.digor waeras jelenlétével magyarazhato,
amelyek az ironban hidnyoznak19. Ugy véljiik, hogy a kurajna 'malom’ alak és a digor
kurojnee rokonsaga szintén vilagos.

Egyetlen sz6 szerepel csak a jasz szojegyzékben, amelyet néha ironként kezelnek, a
XOIZ.

Azonban feltételezziik, hogy az - o - maganhangzot korabban a ~wa- kiejtésbeli
eltorzuldsanak tartottik. Ez a feltételezés a mi szempontunkbdl meggy6z6 a jasz oras
'kovasz' = digor waeras alakban is, amelyben az o- a digor weee- formanak felel meg. A
karbac 'arpa', amelyet a nagyon is iron kaervcez 'arpafajta'-ként értelmezhetnénk,
valbjéban a digor variansnak - karvceg 'kétsoros kalaszu arpafajta’ felel meg.20

Amint mir megjegyeztiik, az idézett alan (jasz) szavak mellett, a kiilonféle kozépkori
dokumentumok egész sora tartalmaz a jaszokkal vagy a kunokkal kapcsolatos
személyneveket, amelyek azonositasa kiilon vizsgalatot kovetel: Ambulian (Ambustan),
Arpan, Beegzan, Bondogaz (Bandagaz), Byk, Chakan, Chamaz, Chareth, Chatharc,
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Chyvach, Gubul, Iwachanon (Ivachun, Ivahan) Kalhen, Keskene, Keverge (Keureg/-ug),
Kurman, Larzan, Magar, Zokan, stb*.

Ezen nevek egy része irani szdrmazasu. Példdul az Ambustan az oszét aembuzun ,,nd,
gyarapodik™, a Churz az 0szét xorz/xwarz ,j6™, a Chamaz a nart eposz Hamic nevével
lehet kapcsolatban, amely a mongol Habici név szdrmazéka. A XIV. szazadi Znagan név
az osz€t aeznag™ (a mai oszét ceznagon ,.ellenséges ™-nek felel meg, a magyarorszagi
jaszok Zidmon neve a XVI. szdzadbol az oszét Sidamon®’ apai névbdl eredeztethetd.

A. Alemany még két, a magyarorszagi jaszokhoz tartozé személynevet talalt (1550),
amelyek Dosa falubdl szarmaznak (ma Jaszdozsa, északkeletre a jasz févarostol,
Jaszberényt6l) — Bokator Urban és Bokator Sebestyén* nevét.
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